HOLMFRIPUR GARPARSDOTTIR
HASKOLA ISLANDS

A0 skyggnast i skiimaskotin
Um fjolmenningarsamfélag vid
Karibahafsstrond Kostariku i verkum
Anacristina Rossi'

1. Inngangur

ugmyndir umheimsins um menningu og mannlif { Rémonsku

Ameriku hafa métast frd timum landafundanna { lok fimmt-
andu aldar. Lysingar landkonnuda sem birtust { frdsdgnum peirra,
bréfum og leidarbokum 16gdu grunninn ad vidhorfum Evrépumanna
til dlfunnar.? Hugmyndir um framandleika pessara fjarlegu sléda
urdu til og festust { sessi, jafnvel svo ad sumar lifa gédu lifi enn pann
dag { dag.’ Kostariska skdldkonan Anacristina Rossi gerir umraeddan
framandleika ad umfjollunarefni { skdldsbgum sinum Limdn Blues
(2002) og Limdn Reggae (2007).* Hin beinir sjénum ad pvi hvernig

Lindu Guorinu Karlsdéttur, meistaranema { spansku, er pokkud adstod vid heimildasflun.

2 Bréf Kélumbusar til yfirvalda 4 Spani 60ludust strax ttbreidslu. Pau hofou afgerandi dhrif 4 vidhorf
Evrépumanna til nyja heimsins. T bréfunum er ad finna ferdalysingar, umfjéllun um stadhaetti og
ibtia eyja Karibahafsins. Ahersla er 16gd 4 heimshlutann sem selureit, e.k. paradis, par sem bii
undirgefid og einfalt f6lk. Hugmyndin um ,g60a villimanninn® festist { sessi { kjolfar pessara
frdsagna, enda stadfestar { skrifum munksins Bartolomé de las Casas, sem var { mun ad koma
frumbyggjum til varnar { 1jési sivaxandi ofbeldis Spanverja { nylendunum. Til frekari upplysinga
er bent 4 pydingar Sigurdar Hjartarsonar, s.s. { bokinni Leidarbekur iir fyrstu siglingunni til
Indialanda 1492-1493, Reykjavik: Uglan, 1992, og Orstutt frdsign af eydingu Indialanda eftir
Bartolomé de las Casas, Reykjavik: pydandi gaf tt, 2007.

3 Sjé ndnari umfjollun héfundar { greininni: , Kvenlegar dsyndir Rémonsku Ameriku®, Rizid 2/2005,
bls. 63-81.

4 Anacristina Rossi feeddist 1952 { hofudborg Kostariku, San José, en dvaldi langdvolum {
hafnarborginni Limén 4 Kar{bahafsstrond landsins. Hin stundadi ndm { Frakklandi, Bretlandi og
Hollandi og lauk meistaragrddu { pydingarfreedum. Hin starfar jofnum héndum sem rithéfundur,
bladamadur og pydandi.
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ridandi hugmyndir samtimans um Kostariku sem heimkynni
hvitra atkomenda Evrépumanna fyrst og fremst séu misvisandi og
feli { sér ofureinfoldun. Han leggur dherslu 4 a0 { aldanna rds hefdi
pessi imynd, { takt vid pad sem gerst hefur annars stadar, dtt ad
verO0a @& margraedari — og allt annad en einfold.” Athygli hennar
beinist ad Karibahafsstrénd heimalandsins, en um Karibahafssva0dio
hefur kabverska 1j6dskdldid Nancy Morején sagt:

Til er skip sem er 4 samfelldri siglingu um Karibahafid. Pad fer ekki
einungis milli fjarleegra eyja heldur kemur einnig vid 4 fastalandinu.
Ferdir pess studla ad Gtbreidslu menningarsamfélags sem er 4 stédugri
hreyfingu. Petta samfélag er forstofa Ameriku sem vid erum smdm saman
a0 eignast meiri hlutdeild {. Petta skip, hvort heldur stért eda litid, siglir

seglum pondum 4 trthafi békmenntanna sem vid hofum verid ad skapa.®

[talska fraedikonan Marfa Rita Corticelli fjallar { bék sinni E/ Caribe
Universa um sbgu og byggdapréun svaedisins og hlutverk bék-
mennta vid imyndarskdpun.” Hian rekur {basogu pessarar ,forstofu
alfunnar” og gerir nitimasamfélog { pessum heimshluta ad sérstoku
umtalsefni. Han beinir sjénum ad hinum enskumaelandi Jamaiku
og Belis, ad Haiti par sem t6lud er franska, og Kibu og Déminiska
lyoveldinu par sem spanska er tolud. Han fjallar um Karibahafs-
strond Mid-Ameriku par sem bri-bri ind{dnar byggja Talamanca-
strond Kostariku dsamt enskumaelandi ibdum { borginni Limén og
nagrenni. I nordri er ad finna enskumalandi fbda baedi 4 Mafs-eyju,
{ borginni Bluefields { Nikaragva og 4 eyjunum undan strondum
Honddras. Miskit6-indidnar deila Karibahafsstrond Hondras og

5 I Kostartku bda ramlega 4,5 milljénir manna, meira en helmingur 4 hofudborgarsvadinu og {
ndgrenni. 94% ibdanna eru hvitir menn eda kynblendingar, 3% eru af afriskum uppruna og bta
einkum 4 Karibahafsstrondinni, indfdnar eru 1%, Kinverjar 1% og adrir kynpettir 1%. Réttinda-
sam6k minnihlutahépa hafa gagnrynt pessar tolur og halda pvi fram ad allt ad 12% ibda landsins
teljist til ymissa minnihlutahdpa, http://www.nationsonline.org/oneworld/;http://www.inec.go.cr/
‘Web/Home/pagPrincipal.aspx [sétt 16. desember 2011}.

6 ,Hay un barco que boga siempre por las aguas del Mar Caribe, atravesando no sélo la cuenca de
las islas sino los territorios de Tierra Firme para en su conjunto componer una enorme civilizacién
en movimiento perpetuo, sentada a las puertas de una América cada vez mds nuestra. Ese barco,
grande o pequefio, al azar de los vientos que soplen, se mueve ahora en el multiple mar de las
literaturas que hemos ido creando.” Nancy Morején, Anales del Caribe, Havana: Casa de las
Américas, 2000, bls. 7. Allar tilvitnanir { greininni eru pyddar af greinarhsfundi.

7 Marfa Rita Corticelli, E/ Caribe Universal: La obra de Antonio Benitez Rojo, Berlin: Peter Lang Forlag,
2006.
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nordurhluta Nikaragva med enskumelandi afkomendum prela.
Margmenningarlegt samfélag Karibahafsins, ,blandad og fjolbreytt®,
hefur a0 hennar mati métast hvad mest af atkomendum prala.® Ad
sama skapi itreka Gudmundson og Woulf, i bék sinni Blacks &
Blackness in Central America: Between Race and Place, ad byggdapréun
{ strandhérudum Mid-Amerikulanda vid Karibahaf hafi ekki hvad
sist moétast af flutningi f6lks frd eyjum Karibahafsins.’

Kélumbus kom ad Karibahafsstrond Kostariku, par sem na er
hatnarborgin Limén, drid 1502. Hann kalladi stadinn ,riku strond-
ina“, eda Costa Rica. A sextdndu 6ld fer fium ségum af byggda-
préun vid austurstrond landsins pé ad skip landkonnuda hafi
nokkrum sinnum komid par vid. Vitad er ad sifellt fleiri praelar voru
um bord { spenskum freigditum og ad margir peirra struku frd bordi
viosvegar vi0 strendur Karibahafs.'” Pad er fyrst pegar kakéraekt
festist { sessi um midja sautjandu 6ld ad porf skapast fyrir aukid
vinnuafl. Preelar voru fluttir til strandhéradanna og margir peirra
settust par a0.'' Samtimis gerdist pad annars stadar { landinu ad
Evrépumenn og fjolskyldur peirra settust ad 4 hdsléctunni, par sem
nd er hofudborgin San José. Peir komu dr sudri, par sem na er
Panama, og ferdudust upp eftir vesturstrondinni, Kyrrahafsmegin.
Loftslag hdsléttunnar var peim kunnuglegra og mun pagilegra en
loftslagid 4 hitabeltissvaedum ldglendisins. Til urdu 6flug samfélog
smdbaenda sem stundudu medal annars kartofluraeke. Litil samskipti
voru milli ibda hdsléttunnar og samfélaga frumbyggja og blokku-
manna annarsstadar { landinu, eda allt par til kaffiframleidslu
landsins 6x fiskur um hrygg um midja 19. 6ld. P4 skapadist porf
fyrir samgonguleidir ofan af hdsléttunni til strandar svo efla meetti
Gtflutning. Fyrst var unnid ad lagningu jarnbrauta 4 vesturstrondinni
og skipad uat frd borginni Puntarenas vid Kyrrahafid. Fljétlega var
b6 farid ad horfa til Karibahafsstrandarinnar enda mun styttra 4
markadi padan. Byggdakjarni hafdi pd pegar myndast vid drésa
Limén og ibtarnir stundudu par kakéraeke og fiskveidar.

8 ,hibrido y heterogéneo®, sama rit, bls. 17.

Lowell Gudmundson og Justin Woulf, Black and Blackness in Central America. Between Race and
Place, Durham & London: Duke Univerisy Press, 2010.

10 Quince Duncan og Carlos Meléndez, E/ negro en Costa Rica, San José, Costa Rica: Editorial Costa
Rica, 1981.

11 Ruessell Lohse, ,Cacao and Slavery in Matina, Costa Rica, 16501759, Blacks & Blackness in
Central America, bls. 57-92.
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Freedimadurinn Ronald N. Harpelle hefur fjallad um fyrri og
seinni 6ldu innflytjenda blokkumanna til Kostariku.'? Sa fyrri, segir
hann, 4tti sér stad 4 landvinningatimanum, en pé sérstaklega undir
lok 17. aldar pegar kakéraektunin jokst, og st sidari eftir midja 19.
old pegar folk flykktist til landsins frd eyjum Karibahafsins, einkum
Jamaiku, { atvinnuleit."® P4 hafdi verid dkvedid ad leggja jarnbrautar-
teina milli hafnarborgarinnar Limén og hdsléctunnar og til pess
vantadi vinnuafl. Fjolmargir pessara farandverkamanna sneru aldrei
til baka. Fyrirtaekid sem sd um lagningu jarnbrautanna f6r 4 hausinn
og pegar ekki var hagt ad greida verkamonnunum laun var morgum
peirra dthlutad landskikum. Félk settist ad og starfadi fyrir banana-
veldi United Fruit Company { nigrenni Limén.'* Petta f6lk taladi
ensku og var einangrad frd 5drum hlutum landsins, baedi landfraedilega
og menningarlega. I bék Gudmundson og Woulf er fjallad um
jadarstoou pessara {bda Kostariku.

Jadarstada minnihlutah6pa Kostariku er einnig vidfangsefni Rossi
og til ad dtta sig betur 4 framlagi hennar til bardttunnar gegn henni
{ fyrrnefndum skédldsogum er vert ad skoda skrif kostariska rit-
héfundarins og fredimannsins Qunice Duncan. I grein sinni , Afré-
raunsei. Ny vidd { békmenntum Rémonsku Ameriku“?, bendir
hann 4 ad listskopun blokkumanna, indfdna og annarra og minni-
hlutahépa hafi undantekningalitio ekki ratad 4 sidur yfirlitsrita um

12 Ronald N. Harpelle, The West Indians of Costa Rica: Race, Class and the Integration of an Ethnic
Minority, Kingston, Jamaika: Ian Randle Publisheres, 2001. Sjd enn fremur skrif Quince Duncan
og Carlos Meléndez, E/ negro en Costa Rica, og Quince Duncan, Contra el silencio: afrodescendientes y
racismo en el Caribe continental hispdnico, San José, Costa Rica: EUNED, 2001.

13 Ronald N. Harpelle, The West Indians of Costa Rica. Par gerir hann ad umtalsefni ad alle frd 16. 61d
hafi afriskir preelar verid um bord i skipum Spdnverja sem sigldu til Ameriku og dr hvert hafi
nokkrir ymist strokid eda or0i0 eftir 4 ymsum vidkomustodum. Fjoldaflutningur f6lks frd eyjum
Karibahafs hafi hins vegar fyrst komid til pegar strandsvaedi Mio-Amerikulanda 6dludust hlutverk
utflutningsmidstoova.

14 Skaldsagan Mamita Yunai (1940) eftir kostariska rithtfundinn Carlos Luis Fallas, fjallar 4 eftir-
minnilegan hdtt um lif og adstaedur verkafélks 4 bananaplantekrum Karibahafsstrandarinnar vid
upphaf sidustu aldar.

15 Quince Duncan, ,El afrorealismo, una dimensién nueva de la literatura latinoamericana®, Anales
del Caribe, Havana: Casa de las Américas, 2006, bls. 9-20. Med hugtakinu afré-raunsaei visar
Duncan til hugmynda medal menntamanna af afrisk-ameriskum uppruna sem leggja dherslu 4 ad
blokkumenn Ameriku deili menningararfleifd og hana beri ad hefja til vegs og virdingar. Pessar
hugmyndir eiga reetur ad rekja til annarra hreyfinga sem urdu til 4 undan og {trekudu sérsteett
sjénarhorn blskkumanna 4 samtima sinn og tilveru. Geta md ,afré-kibisma* og , blokkuljéda“ (sp.
poesia negra) & Kibu, auk hugmynda ,negrismo® og ,negritude” hreyfinganna 4 eyjum Kariba-
hafsins um midja 20. 6ld (sjd nedanmalsgrein 17).
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menningarsdgu landanna sem pessir hépar byggja.'® Duncan fjallar
sérstaklega um békmenntir félks af afrisk-ameriskum uppruna og
bendir 4 fjolmorg demi pess hvernig verk peirra standi ennpd
handan Gsynilegra en mjog skyrt afmarkadra landameera hinnar
rédandi (e. mainstream) békmenntaelitu.'” Duncan telur mikilvaegt
a0 nema ur gildi rikjandi hugsunarhdtt adskilnadar sem pessi
taknreenu landameeri studli ad, en til pess verdi rithofundar af afrisk-
um uppruna ad vinna tiltekna heimavinnu og tileinka sér dkvedin
vinnubrogd. Pau felist m.a. { pvi ad nota afrisk-ameriskt sjénarhorn
{ verkum sinum — t.d. med breyttri mél- og hugtakanotkun.'®  pvi
felst, segir hann, ad virda uppruna sinn og menningararfleifd og
halda 4 lofti, og nota, afrikumioud (sp. afrocéntrico) minni og takn,
t.d. gudi og gydjur ur ,santeria“-traarbrogdum. Petta, bendir hann
4, endurvekur pekkingu 4 menningu forfedranna.'” Enn fremur hvet-
ur hann til pess ad stjérnmdlasaga preelaverslunarinnar sé endursogd
frd sjénarhdli atkomenda preelanna. Sidast en ekki sist gerir hann ad
umtalsefni naudsyn pess ad lifa med reisn 4 umrddasvaedi eigin
menningar 4n adskilnadar frd 60rum menningarsamfélogum svaedis-
ins.?’ Hann leggur dherslu 4 naudsyn pess ad halda leitinni a0 afrisk-
ameriskri sjilfsmynd dfram og mikilvaegi pess fyrir atkomendur
Afrikumanna ad tileinka sér slika sjdlfsmynd.

Askorun Duncans er sett fram gegn evrépumidadri menningar-
arfleifd sem sifellt og stédugt er og hefur verid haldid 4 lofti. Og pé
a0 Evrépumenn liti ekki 4 Romonsku Ameriku sem meginland
hvitra manna midast flestar hugmyndir sem rddid hafa par rikjum

16  Duncan (f. 1940) kom fram 4 sjénarsvid kostariskra békmennta 4 sjounda dratugnum. Hann
skrifar adallega 4 spansku en { verkum sinum sekir hann efnivid til Karibahafsstrandar Kosta-
riku.

17 Pess ber ad geta ad Duncan er fjarri pvi ad vera fyrstur til ad gera pessum malum skil. A eyjum
Karibahafs hafa rithéfundar, skdld og listamenn haldid afriskum uppruna ibdanna mjog 4 lofti. Md
par nefna Alejo Carpentier, Nicolds Guillén og Nancy Morején fra Kabu, Joaquin Belefio C. og
Carlos Guillermo Wilson (Cubena) frd Panama, Joaquin Gutiérrez og Fabidn Dobles frd Kostariku,
Aimé Césaire frd Martiniku, Manuel del Cabral frd Déminiska lydveldinu, Luis Palés Matos frd
Puerto Rico og marga fleiri.

18 Duncan heldur hér 4 lofti hugmyndinni um ,negritude” sem hugsudir 4 bord vid Leopold Sedar
Senghor (frd Senegal), Léon Gontran Damas (frd Gvayana) og Aimé Césaire (frd Martiniku) hofou
begar varpad fram. Hugmyndirnar dttu ad hluta upptok i endurreisnarhreyfingunni { Harlem 4
bridja dratug 20. aldar.

19 Duncan, ,El afrorealismo, ...“. Par talar hann um ,la comunidad ancestral® annars vegar og
~conciencia negra universal hins vegar, bls. 11.

20  Sama grein. Duncan notar hugtakid ,intracéntrico”, bls. 14.
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um heimspeki, fagurfredi og hugmyndasogu vid evrépska menn-
ingararfleifd.”!’ Samkvemt hugmyndum Duncans virdist sem sd
félagslegi darvinismi sem festi reetur 4 19. 6ld rddi enn rikjum.
Ahrifavaldar eins og argentinski hugmyndafradingurinn og stjérn-
maélamadurinn Domingo Faustino Sarmiento, sem fjalladi um ,,6ldn
Ameriku“ og dtti vid blondun Evrépumanna og frumbyggja, hafa
sterk {tok enn pann dag { dag. Kynblondunina taldi Sarmiento
studla ad pvi ,,a0 kynstofnar dlfunnar lifa { idju- og framkvaemda-
leysi“. Peir virdast, segir hann, 6ferir ,{...} um ad leggja 4 sig dlags-
og erfidisvinnu“.?? Lerisveinn hans, argentinski hugmyndasmid-
urinn Carlos Octavio Bunge, lagdist 4 drar med honum og benti 4
a0 blokkumenn hefdu fdtt lagt 4 vogarskdlar afrekalista heims-
byggdarinnar.”

Sd veruleiki sem Duncan fjallar um vid upphat 21. aldar er enn
floknari en sd sem blasti vid fredimonnum élfunnar fyrir eitt
hundrad drum. Fjolmenningarsamfélog strandhérada vid Karibahaf
motast af tilvist fjolmargra menningarkima. Pessir afkimar eda
skimaskot rddast fyrst og fremst af uppruna, ttliti og menningar-
arfleifd, en einnig af félagslegum adstedum og Gstédugu stjérn-
maladstandi. Ymsir rithéfundar og skald hafa 4 undanférnum drum
skrifad { vaxandi meli um 1if minnihlutahépa { Kostariku.** Kosta-
risku 1j6dskédldin og blokkukonurnar Eulaila Bernard Little, Shirley
Campell og Delia McDonald eru par 4 medal. Per tilheyra tilteknu
jadarsamfélagi og tjd sérkenni pess. Paer beina sjonum ad uppruna
sinum og skrifa jafnt 4 spaensku sem ensku. Per veita innsyn {
hvernig pad er ad vera svort kona { kostarisku nttimasamfélagi og
lysa vidbrogdum umbhverfisins vid peim sem blokkukonum. Paer

21  Sama grein, bls 17.

22 Domingo Faustino Sarmiento, { La segregaciin negada: Cultura y discriminacion social, ritstj. M.
Margulis og M. Urresti, Buenos Aires: Editorial Biblos, 1999. Par er haft eftir Sarmiento: ,Las
razas americanas viven en la ociosidad, y se muestran incapaces, aun por medio de la compulsién,
para dedicarse a un trabajo duro y seguido, bls. 116.

23 Eftir hann liggja m.a. ritin: Nuestra América y Principios de psicologia individual y social (1903), Los
envenenados (1908) og Nuestra Patria (1910) dsamt morgum fleiri.

24 Nokkrir af leerifedrum Rossi eru José Len Sdnchez, Fabidn Dobles og Abel Pacheco, dsamt Quince
Duncan sem ritad hefur fjolda skdld- og smdsagna 4 longum rithéfundarferli. Hoéfundur hefur
fjallad um verk Duncans { greininni , Transculturacién paulatina: La integracién del pueblo negro
en la sociedad costarricense®, E/ Caribe Centroamericano, Helsinki, Finnland: The Renvall Institute,
2005, bls. 138-152.
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eru ,ny“ rodd { békmenntalifi Kostariku®” og samtvinna menn-
ingarsogulegan bakgrunn sinn og sjéonarhorn menningu meiri-
hlutans.

Eulaila Bernard Little (f. 1935) yrkir:

We26
[...1

We who breathe other air
We who intone other songs
We who invoke other gods
Here we are living dead
There we are dying alive
We are dead.

Delia McDonald (f. 1965) yrkir:

,Each stop is a calypso dance*.?’

The blacks from San José

we are happy with our

party of smiles,

and onto the train board black vendors
hustling their goods:

wpan bon ... pan boon, I've got pan bon ..."*

Med afré-raunseinu sem einkennir framlag peirra til békmennta-
sogu Kostariku vid upphaf 21. aldar er fjolmenningararfleifd lands-
ins stadfest. Paer taka pdtt { pvi sem kubverski kenningasmidurinn
Fernando Ortiz hefur kallad , transculturacién®, og 4 par vid flutning
menningar og menningarsogulegrar pekkingar frd einum tima og

25  Dorothy E. Mosby, Place, Language and Identity in Afro-Costa Rican Literature, Colombia og London:
University of Missoury Press, 2003.

26 Eulaila Bernard Little, Ritmobéroe, San José, Costa Rica: Editorial Costa Rica, 1982, bls. 95. Lj60id
birtist einnig 4 spensku og hver 1j60lina hefst 4 persénufornafninu ,nosotros” = vid.

27  Delia McDonald, La /luvia es una piel, San José, Costa Rica: Ministerio de Cultura, 1999, bls. 58.
Lj60i0 birtist einnig 4 spaensku undir heitinu ,,Cada parada es un baile de calipso”.

28 ,Pan bon“ er setabraud sem blokkumenn Karibahafsstrandar Kostariku baka og borda 4 tylli-
dogum.
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tilteknu menningarsamfélagi til annars.”’ Verk peirra stadfesta
kenningar Ortiz um ad mismunandi menningarkimar sem bua {
ndvigi og hverfast hver um annan smitist og ver0i fyrir dafturkraef-
um og gagnvirkum dhrifum hver af 6drum. Til verdur ndningssveedi
peirra 4 milli, par sem enginn er 6snortinn. Skdldkonurnar, sem eins
og ddur segir skrifa ymist 4 ensku eda spaensku, fjalla um fjolmenn-
ingarlegt umbhverfi sitt og uppruna. Pear lysa veruleika sem peer
pekkja og veita innsyn { sérstaeda reynslu og pau gildi sem af henni
spretta. Paer hafa ordid fyrir dhrifum, igrundad pau og endurskapad
{ verkum sinum. Verk peirra bera vott um nystdrlegar sjilfsmyndir
sem stadfesta hugmyndir drigvaeska fraedimannsins Angels Rama
um ad petta ferli menningaradlogunar studli ad ,neoculturacién”
eda nymenningu.’’

2. Sjalfsmyndir og stadalmyndir um Kostariku

Moétun sjilfsmynda er dberandi i verkum rithdfunda sem eiga
uppruna sinn ad rekja til minnihlutasamfélaga Kostariku. Med
hugtakinu sjdlfsmynd (sp. identidad) er hér visad til skilnings
einstaklings 4 sjalfum sér { félagslegu umhverfi sinu. Pessi skilning-
ur er { takt vid hugmyndir silesku félagsfredinganna Manuels Baeza
og Mogdu Septlveda sem leggja dherslu 4 ad sjalfsmyndir mdtist
adallega af uppruna og menningu, dsamt landfraedilegum adstaed-
um, atvinnuhdttum og hlutverkum.’' Sjdlfsmyndir, benda pau 4,
eru sveedisbundnar. Einstaklingurinn speglar sig { ndnasta umhverfi
sinu og verdur virkur gerandi { pvi a0 skapa og proa eigin sjélfsmynd
— 6medvitad { aesku en medvitad 4 fullordinsirum.?? T pvi felst,
samkvaemt kenningum heimspekingsins Corneliusar Castoradis, ad

29  Fernando Ortiz, ,Del fenémeno social de la ,transculturacién” y de su importancia en Cuba®,
Contrapunteo cubano del tabaco y azicar, Enrico Mario Sant{ (ritstj.), Madrid: Cétedra, 2002, bls.
254-262.

30 Angel Rama, Transculturacion narrativa en América, México: Siglo XXI, 1982, bls. 33.

31 Manuel Baeza, Los caminos invisibles de la realidad social: Ensayo de sociologia profunda sobre los
imaginarios sociales, Santiago, Sile: Red Internacional del Libro, 2000.

32 Magda Sepilveda, ,La construccion de identidades, sus imaginarios y su posicién en la literatura®“,
Taller de letras 32/2003, bls. 67-78. Sja ennfremur skrif Stryker og Burke, , The Past, Present, and
Future of an Identity Theory", Social Psychology Quarterly, American Sociological Association
4/2000, bls. 287-297.
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pjootélag verdur til og er skapad af einstaklingunum sem pad
byggja pvi peir hafa dkvednar sameiginlegar hugmyndir um hvern-
ig heimurinn er eda 4 ad vera.”” Einstaklingurinn velur fyrirmyndir,
gildi eda vidhorf og skapar eigid ,sjalf" samkvemt pvi. Af pv{ leidir
ad sjalfsmyndir einstaklinga og hépa verda natengdar.®* I stuttu
madli sagt er um pad ad reda a0 menningar- og félagslegur
bakgrunnur einstaklingsins styrir pvi hver honum finnst hann eda
hin vera.”” Einnig meetti Gtfeera hugmyndina med pvi ad pad sé tr
pessum bakgrunni sem vid veljum hver vid viljum og etlum ad
vera. Mé6tun personulegrar sjilfsmyndar verdur pannig, eins og
speenski freedimadurinn Angel Castifieira kemst ad ordi, ferli par
sem ,[...} einstaklingurinn skapar sér imyndada sjalfsmynd {
samspili vid pd sem { kringum hann eru. ...} Han er samsett Gr
peim fjolmorgu 6liku fyrirmyndum sem umhverfid ber honum 4

bord“ og verdur ,[...} saga { sifelldri métun®.*®

Fredimenn leggja
dherslu 4 ad andlegt heilbrigdi sé ndtengt skilningi mannsins 4
wsjalfum sér” og ef sjalfsmynd okkar er ekki semilega vel métud
veroum vid pad sem argentinski félagsfreedingurinn Enrique del
Acebo Ibdfez kallar rétlaus, vansal og dheilbrigd { félagslegum
skilningi.’’

Pegar sjénum er sérstaklega beint ad Kostariku og lysingu Rossi
4 adstedum og sogu iblanna blasir vid ad 4 Karibahafsstrondinni er
a0 finna samfélog frumbyggja, atkomenda Evrépumanna, blokku-
manna, mestisa (blendinga hvitra og indfdna), mulatta (blendinga
svartra og hvitra), sambda (blendinga blokkumanna og indfdna),

33 Cornelius Castoradis, The Imaginary Institution of Society, Cambridge: Polity Press, 1987, bls. 3.

34 Manuel Montobbio, ,Sobre la identidad de la identidad en la era de la globalizacién®, Revista de
Occidente 352/Septiembre 2010, bls. 130159, hér bls. 132.

35 I ofannefndri grein er visad { tilvitcnun frd Marfu Zambrano sem leggur dherslu 4 ad medlimir
tiltekins samfélags ,deili syn 4 verdldina“ (bls. 133). Atlast sé til ad einstaklingurinn sampykki
tiltekin vidmio, yfirvald og hefdir.

36 [...}el individuo, en interaccién con los demds va forjando un ideal del yo {...} de cualidades o
atributos obtenidos de la diversidad de modelos que los diferentes grupos de su sociedad ofrecen
[...} un relato que vamos construyendo [...1}, Angel Castifieira, ,Naciones imaginadas: Identidad
personal, identidad nacional y lugar de memoria“, ritstjérar Resina og Winter, Casa encantada.
Lugares de memoria en la Espaita constitucional (1974—2004), Madrid: Iberoamericana, 2005.

37  Enrique del Acebo Ibafiez, Félagsfredi ritfestunnar: Hugnyndir um mdtun borgarsamfélagsins. Ritstjorn
og umsjén pyodingar Hoélmfridur Gardarsdéttir og Helgi Gunnlaugsson, Reykjavik: Héskdla-
atgéfan, 2007. Sjé frekari umfjollun um kenningar Ibdfiez { greininni: , Rikjandi rétleysi: Ddoleysi
ungra manna { mexikéskum stérborgarmyndum®, Rizid 2/2010, bls. 121-143.
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t6lks af arabiskum og asiskum uppruna, og fleiri. Pessi fjolbreytileiki
endurspeglast pé ekki { imynd pj6darinnar — hvorki peirri sem
haldid er 4 lofti innanlands, né heldur peirri sem lengst hefur lifad
a alpj6davisu — um einlitt samfélag atkomenda Evrépumanna.
Kostariski sagnfredingurinn Quesada Soto hefur rannsakad byggda-
sogu landsins og komist ad peirri nidurstédu ad rikjandi hugmyndir
um Kostariku séu ad hin sé ,land hinna hvitu“. Land par sem
blondun kynpdtta og menningar sé takmorkud og préunarstig sé
samberilegt vid Vesturlond. Hann leggur dherslu 4 ad petta séu
ranghugmyndir og peaer beri ad varast.”® Samlandi hans, félags-
freedingurinn Ronald Soto-Quiros, dtskyrir ad pessi vidhorf rddi enn
fremur vidhorfum landsmanna til ibGa ndgrannarikja og ad evrépsk
menningararfleifd og horundslitur {btanna hati métad sjdlfskilning
og sjélfsmynd pjédarinnar.”

Fredimadurinn Ronald N. Harpelle leggur dherslu 4 ad { kosta-
risku samhengi mdtist tengsl ,okkar” (hinna hvitu) og ,hinna“
(peirra litudu) af pvi ad ibdar hédsléttunnar, fyrst héfudborgarinnar
Cartago og sidar ndverandi hofudborgar San José, telji sig kjarna
pj6darinnar, p.e. rétthafa hins kostariska ,sjdlfs“. Peir eru atkom-
endur evrépskra landvinningamanna og hafa haldid um valdataum-
ana frd upphafi: Peir dlita sig fullerda ,hinnar raunverulegu Kosta-
riku“.* Hins vegar séu ,hinir“ fyrst og fremst ibdar jadarsvaeda,
t.d. 4 Karibahafsstrondinni par sem hafnarborgin Limén ,er
framandleg og ibtarnir af afriskum uppruna“.*’ Harpelle fjallar
enn fremur um karlleega imynd pjédarinnar og bendir { umradu
sinni um Karibahafsstrondina og svadid { kringum hafnarborgina
Limé6n 4 ad ,mikilvegur hépur sem alltaf er horft fram hjd eru
konurnar sem komu { héradid sem detur, systur, eiginkonur og
medur verkamannanna. [...} Eigi ad sidur komu pasundir kvenna

38 Alvaro Quesada Soto, Uno y los otros: Identidad y literatura en Costa Rica 1890—1949, San José, Costa
Rica: Editorial Universidad de Costa Rica, 1998, bls. 32.

39  Ronald Soto-Quirés, ,Imaginando una nacién de raza blanca en Costa Rica: 1821-1914%, sjd
http://alhim.revues,org/index2930.html {sétt { september 2011}

40 ,the real Costa Rica“, Ronald, N. Harpelle, The West Indians of Costa Rica, bls. 18.

41 is exotic, populated by people of African descent“, sama rit, bls. XIII og bls. 21. Undir pessa
framsetningu tekur Mauricio Meléndez Obando i békarkaflanum , The Slow Ascent of the
Marganialized: Afro-Descendants in Costa Rica and Nicaragua“, Blacks & Blackness in Central
America. Between Race and Place, bls. 335.
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{ héradio“.*> Og pad er ekki hvad sist { 1jési pessara ummala sem
skdldverk Anacristina Rossi Limdn Blues og Limin Reggae reynast
verdugur efnividur til rannsékna 4 métun sjalfsmynda, pjédarein-
kennum og sdgu kvenna.

Rossi byggir verk sin 4 ftarlegri rannséknarvinnu um sdgu og
menningu landsvaedisins og 4 eigin reynslu, pvi pé ad Rossi sé feedd
i San José er hiin ad hluta alin upp { hafnarborginni Limén og er af
blondudum uppruna eins og flestir ibdar borgarinnar. Rossi tekur ad
sér ad skrifa arfleifd minnihlutahépa inn { békmenntir landsins og
leggur sitt af morkum til pess sem Quince Duncan hvatti til ad gert
veeri, a0 ,vegsama fjolmenningu og dlikan uppruna ibia Kosta-

riku®.®

3. Limon Blues

[ Limon Blues birtist adalpersénan Orlandus Robinson okkur strax 4
fyrstu sidum skédldsogunnar. Hann er blokkumadur frd Jamaiku,
sem kominn er til hafnarborgarinnar Limén { Kostariku ad deggjan
modur sinnar. Hann er 4 leid til porpsins Cahuita sem stadsett er 4
strondinni um 60 km sunnan vid Limé6n. Ztlun hans er ad raekta
upp landspildu sem fjolskyldan hefur eignast { pvi skyni ad vinna
sér inn fé og snda sidan aftur til heimalandsins. Petta er drid 1904
og um leid og proskasaga Orlandusar Iykst upp fyrir lesandanum er
byggdasaga Karibahafsstrandarinnar opinberud.” Ungi farand-
verkamadurinn er 4 jadri samfélagsins og samtimis pvi sem sjélfs-
vitund hans vaknar leidir Rossi lesandann um pann flékna vef
mannlifs og menningar sem er { métun 4 svaedinu. Skdldsagan

42 ,one important group that is always ovetlooked are the women who arrived in the region as
daughters, sisters, wives, and mothers of the workers. [...} Nevertheless, thousands of women did
make their way to the region®, Ronald N. Harpelle, sama rit, bls. 13—14. [ békinni Blacks &
Blackness in Central America fjallar hann enn frekar um stoou kvenna og segir: ,.[...} and women,
when they do appear, are usually just a footnote in a male-centered story of conquest*, bls. 309.

43 enaltecer el cardcter pluricultural y multiétnico del pueblo costarricense”, Quince Duncan, Contra
el silencio: afro descendientes y racismo en el Caribe continental hispanico, San José, Kostarika: EUNED,
2011, bls. 211.

44 Patricia Alverenga Venotolo, ,La inmigracién extranjera y la nacion costarricense”, Heredia, Costa
Rica: Universidad Nacional, sjd: http://www.denison.edu/istmo/articulos/inmigracion.html [sétt {
september 2011}.
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Limin Blues segir pvi ekki adeins persénulega sogu Orlandusar,
heldur ekki sidur sogu kostariskra blokkumanna. Han byggist 4
ftarlegri soguskodun og rannséknarvinnu par sem stjérnméla-, efna-
hags- og byggdapréun er sett fram sem baksvid félagslegra adstadna.
Hun veitir innsyn { préun sjilfsmyndar jadarhépa par sem lesand-
anum verdur smdm saman ljést ad kvenkyns persénur sdgunnar
mynda 6xul innflytjendasamfélagsins. Skdldsagan hverfist um sjalfs-
myndir og imyndir pj60arinnar par sem Rossi teflir einfoldudum og
rétgrénum hugmyndum fram gegn margsamsettum veruleika svaed-
isins sem vid blasir.

Karlpersénur Rossi virdast 66ruggari med sig en konurnar {
pessu framandlega umhverfi. Peir leita rétfestu med pvi ad stofna
um sjélfa sig og hugmyndir sinar ymis félog og samtok. Markmid
peirra er ad auka pélitiska vitund ibtanna. Peim tekst hins vegar
ekki etlunarverkid og daetlanir peirra misheppnast. Peir nyta
erlendar fyrirmyndir en yfirsést ad adlaga paer adsteedum. Peir leita
4 vissan hdtt langt yfir skammt og berjast fyrir pvi sem virdast
6raunsajar tdlsynir. Samtimis virdast kvenpersénur Rossi { meira og
beinna sambandi vid menningarlegt umhverfi sict. Peer eru hagsynni,
atla sér minna, og eru raunserri { vali 4 vidfangsefnum og verkefn-
um. Peer mida verkefni sin vid pann veruleika sem peer hata { kring-
um sig en ekki pann sem geaeti e.t.v. ordid.

Nanna médir Orlandusar er fyrsta kvenpersénan sem lesandinn
kynnist. Henni er teflt fram sem fulltrda afkomenda afriskra praela
4 eyjum Karibahafsins. [ henni kraumar menningararfleifd Jamaiku,
samfélags blokkumanna par sem 300 dra gamlar hefdir og gildi eru
enn { hdvegum hofd. Nanna verdur persénugervingur dhrifa preela-
verslunarinnar og Afriku 4 sveedinu. Han idkar ,santerfa“ fjolgydis-
tra af dstridu, byr yfir pekkingu 4 lekningameetti jurtarikisins og 4
{ dularfullu sambandi vid framlidna forfedur, eins og itrekad kemur
fram { texta Rossi. Ahrif médurinnar 4 atburdards ségunnar minna
lesandann stodugt 4 hvadan ségupersénurnar koma og hvada gildis-
mat peer 6lust upp vid. Tilraunir peirra til ad endurskapa sjalfsmynd
sina { nyju umhverfi hverfast um tiltekinn menningarbundinn oxul.
Par komast aldrei langt frd peim félagslega valdads sem kynpdttur
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beirra og kyn mynda.” Orlandus er frumburdur Nénnu og hdn
hefur miklar vaentingar til hans — ventingar sem smdm saman fara
a0 ipyngja syninum og verda ad kvod. Med pvi ad leggja hart ad sér,
vera 6sérhlifinn og trdr uppruna sinum, telur hin ad honum muni
takast ad vinna sér verdugan sess { samfélaginu (bls. 85, 98, 130).
Mo60oirin stendur pétt ad baki syni sinum, sama 4 hverju gengur, en
vid ofurefli er ad etja. Valdapiramidi samfélaga vid Karibahaf er
moétadur af darvinskum hugmyndum um atgervi kynpdttanna og
hugmyndum fedraveldisins um hlutverk og verkaskiptingu karla
og kvenna.*®

Allt breytist pegar hinn ungi Orlandus kemur til Limé6n. Par
kynnist hann Leonéru — ,konu radherrans“," fjarhagslega sjalfstaedri
konu sem er nokkru eldri en hann. Han hefur erft land og rekur
bigard naerri porpinu Gudcimo. Leondra er kynblendingur, mulatti,
og ber sig eftir pvi sem hin dselist. Orlandus gerir sitt besta til ad
standast addrdttarafl hennar en hdn telir hann til fylgilags vio sig
og me0 peim tekst dstridufullt dstarsamband sem ruglar Orlandus {
riminu (bls. 47). Fyriratlanir hans breytast. Landspildan { Cahuita
bidur og hann laetur stjornast af girnd til Leonéru. ,Blakkur
minn“,*® eins og hin kallar hann, missir fétanna og begar
eiginmadurinn kemst ad dstarsambandi peirra er lit Orlandusar {
haettu. Hann kemur sér { burtu en eirir hvergi. Hann er { framandi
umhverfi og er badi félags- og menningarlega rétlaus. Hann hefur
brugdist ventingum mdédur sinnar og tapar attum.

Leondra letur hins vegar hvorki rddskast med sig né kiaga. Han
bendir eiginmanni sinum 4 ad hennar langanir séu jafngildar hans
eigin, ad almennt vidurkenndur réttur karlmanna til fjollyndis sé
ekki frd almeettinu kominn né hafi peir 4 honum einkarétt. Hennar

45  Bent er 4 umredu um félagslega valdadsa, ,intersections”, { tengslum vid skopun sjilfsmynda
einstaklinga og val 4 fyrirmyndum i Berger, Michele Tracy og Katheleen Guidroz (ritstj.), The
Intersectional Approach. Transforming the Academy through Race, Class and Gender, Chapel Hill: The
University of North Carolina Press, 2009.

46 Sjaumfjsllun héfundar { greininni: ,La mujer de color: Didspora globalizadora de la subalternidad*,
Serie VII de HAINA, Gautaborg: Gothenburg University, 2007, bls. 171-183.

47 {...}la mujer del ministro®, Rossi, Limdn Blues, bls. 39.

48  Rossi leetur hana kalla Orlandus ,mi negro®, bls. 54.
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astridur séu jafngildar hans og hin sampykki ekki ad langanir
eiginmannsins skipi @dri sess en hennar eigin — og fer aftur af stad
i leit ad nyjum ,Blakk". Perséna Leonéru { textanum gegnir margs
konar hlutverki. Eitt peirra felur { sér ad opinbera rétgréin viomid
fedraveldisins og itok pess. Enn fremur ad varpa fram spurningum
um fjslmenningarlegt samfélag svaedisins. I Leonéru birtast Or-
landusi framandi gildi og vidmid og hann heillast af hvoru tveggja.
Ahugi Leoné6ru 4 ,afriskri ténlist, dansi og donsurum“*® undirstrikar
leit hennar ad rétum sinum og ad peim bakgrunni sem métar
sagnaminnin sem han 6lst upp vid og gerir tilraun til ad sampaetta
inn { hversdagslega tilveru sina. I Limdn Blues blasir vid hvernig
Rossi teflir fram adsteedum sem kallast 4 vi0 kenningar Fernados
Ortiz, eins og per birtast { grein hans: ,Félagslega fyrirberid
~menningartilferslur® og mikilvaegi peirra 4 Kabu“.’® Par fjallar
hann um ,gagnvirkar tilfeerslur menningartengdra fyrirbera“ og
lysir hvernig pessar tilfeerslur eiga sér stad.”! Paer geta, eins og 40ur
segir, umbreyst, smitad Gt frd sér eda tekid voldin. Peer geta enn
fremur falid { sér afmenningu, p.e. leitt til pess a0 tiltekid fyrirbeeri
verdi undir, hverfi og glati mikilvaegi sinu (bls. 258). Lesandanum
verdur smdm saman ljést ad allar sogupersénur Rossi eiga { dtokum
vid sjélfar sig. Paer verda ad velja hvada menningarfyrirberi vega
byngst, skipta mestu maéli og kemur sér best ad vardveita. Menn-
ingarpréun 4 pessu svaedi felur { sér sifellda endurskodun og adlogun
pvi nyir og nyir leikarar stiga 4 svid. Karibahafsstrond Kostariku
vid upphaf sidustu aldar, eins og htn birtist { Lindn Blues, er menn-
ingarlega { st6dugri métun og viomid {bdanna vid métun sjalfsmynda
sinna er 6stodug og hverful.

Eftir ad Orlandus slitur sambandi sinu vid Leonéru flekist hann
um stefnulaust uns hann snyr aftur til Jamaiku. Par kynnist hann
frenu Barrett (bls. 101), ungri hédvaxinni kennslukonu, déttur
manns frd Jamaiku og médur frd Déminiska lydveldinu. Med peim
préast samband sem byggist & gagnkvemri virdingu og pvi ad:

49 [...} en la musica africana, el baile y los danzantes.“ Rossi, Limin Blues, bls. 61.

50  Fernando Ortiz, ,Del fenémeno social de la ,transculturacion” y de su importancia en Cuba”“,
Contrapunteo cubano del tabaco y aziicar, 2002, bls. 254-262.

51  Ortiz notar hugtdkin ,transmutuaciones de culturas® en talar einnig um ad ,la rransculturaciin
expresa mejor las diferentes fases del proceso transitivo de una cultura a otra®, bls. 257.

44



HOLMFRIDUR GARDARSDOTTIR

»pau skildu hvort annad fullkomlega frdé upphafi“.’> Menntun
[renu, starfsreynsla og tungumialapekking gera henni feert ad starfa
vida og hin sampykkir ad flytjast til Kostariku med manni sinum.
Pad er ekki hvad sist fyrir tilstilli frenu ad lesandinn kynnist
hatnarborginni Limén og umhverfi hennar. Eftirtektarsemi hennar
og igrundadar athugasemdir audvelda lesandanum dypri skilning 4
atburdum, félagslegum adstedum og menningu svadisins. Frd
sjonarhéli Trenu blasir framandleikinn vid — Limén er 6druvisi.

[ Limén bjé hrifandi félk. Pad taladi figada ensku. Klaednadur pess var
tilkomumikill og frdsagnir peirra sérstaedar. Pad sétti leynilegar helgi-
athafnir 4 st6dum sem kallast ,logias“. Ibtarnir eru métmelendatriar og
Elisabet Bretadrottning er pj6ohofdingi peirra [...}. Vinselustu vidburd-
irnir sndast um upplestur, séng og dans. Peir @fa krikket og stunda ved-

reidar.”?

Smdm saman gerist pad ad Orlandus glatar hlutverki sinu sem
adalpersona sdgunnar og kvenpersénurnar taka sogusvioio yfir. Peer
verda mdlpipur hofundar en Orlandus fjarreenn, pogull og hverfur
a0 lokum baksvids. Hann leitar vidurkenningar { pélitiskri starfsemi
sem snyr ad réttindabardttu blokkumanna { borginni. Hugmyndir
Marcusar Garveys um Afriku sem fyrirheitna landid og afturhvarf
blskkumanna pangad heilla hann.* Hann leitar ad félagslegri
samsomun { Gtépiskum hugmyndum um draumalandid.”® A sama
tima og kvenpersénur Rossi, sem einnig taka pdtt { starfsemi
samtakanna, eru raunsarri, jarotengdari og mida verk sin vid ad nd

52 ,[...}se entendieron divinamente desde el comienzo.” Rossi, Limén Blues, bls. 102.

53 ,EnLimén vivia gente fascinante que hablaba un inglés exquisito, se vestia de modo espectacular,
cantaba cosas extraordinarias y tenfa rituales secretos en unos sitios llamados logias. Eran de
religién protestante y su autoridad era la reina Isabel de Inglaterra [...]. Sus actividades
preferidas eran la declamacion, el canto y el baile. Sus deportes, el cricket y las carreras de
caballos®, Rossi, sama rit, bls. 374.

54  Marcus Garvey, betur pekktur sem McGarvey (1887-1940) var frd Jamaiku. Hann var
mikilsvirtur bardttumadur fyrir réctindum blokkumanna. Hann f6r fyrir svokalladri , Back-to-
Africa” hreyfingu { byrjun 20. aldar. Til frekari upplysinga sjd rannséknarsetur Berkley-hdskaéla
um manninn, verk hans og 4hrif: www.international.ucla.edu/africa/mgpp/ [sétt { september
2011].

55 Rossi, Limin Blues. T 15. kafla fjallar Rossi um félagasamtok blokkumanna { Limén og hvernig
félagsmenn sekja hugmyndir sinar til kenninga Marcusar Garveys. Orlandus ,las greinar eftir
hann { The Negro World* (bls. 199) [...] og ,beir sungu einkennislag UNIA-hreyfingarinnar
Ethiopia the land of our fathers*, bls. 202.
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arangri { daglegu lifi og hversdagslegri tilveru, heldur Orlandus {
siglinguna miklu en neaer ekki landi { Nigeriu og kemur nidurbrotinn
madur til baka horfinn { eigin hugarheim.

Um leid og kvenpersénur Rossi eru sjdlfstedir gerendur { eigin
lifi pd stadfesta peer aldagamlar hugmyndir um konur og ventingar
karla til peirra. I Nonnu, Leonéru og Irenu hittum vid fyrst hina
allt-um-lykjandi, alltaf-til-stadar médur sem dstundar forn trdar-
brogd og pekkir toframdtt ndttdrunnar. Pvi neest hina agifogru
seidandi dstkonu, Leonéru, sem 4 pdtt { ad koma Orlandusi til
manns. A0 lokum birtist raunsaja, dreidanlega, gédhjartada, gleesi-
lega konan sem hann giftist og stofnar med fjolskyldu. Konurnar
birtast hver um sig 4 ségusvidinu til ad fullkomna mynd Orland-
usar, en smam saman taka peer pad yfir og vid lesandanum blasir
einhvers konar heildarmynd {btiasamfélags Karibahafsvadis Kosta-
riku. Rossi skapar triverduga mynd af kvenpersénum sinum um
leid og hin bregdur upp mynd af ibldum svaedisins par sem menn-
ingartilferslur eru daglegt braud. Hefobundnum hugmyndum um
ibta Kostariku er 6grad og um leid vidteknum hugmyndum um
samskipti og hlutverk kynjanna.

4. Limon Reggae

[ Limdn Reggae er lesandinn staddur 4 sama landsvadi og 4 somu
margmenningarlegu gatnamétunum og hann var staddur 4 { Limdn
Blues. En sagan gerist 4 60rum tima og sjénarhornid er annad.
Adalperséna og soguhetja békarinnar er Ldra, ung stdlka, dottir
libanskrar médur og fodur sem er frd Limén-borg og af blondudum
uppruna. Foreldrar Liru hafa verid busettir { hofudborginni San José
en jadarstada peirra { samfélaginu rennur smdm saman upp fyrir
Laru. Horundslitur hennar, tungutak og fjolskyldusamsetning
undirstrikar sérstoduna og 4 unglingsdrunum, pegar hin parf 4 pvi
a0 halda ad tilheyra umhverfinu, leitar hin skjéls hjd médursystur
sinni { Limén { von um ad falla betur inn { félagsgerdina par. Maroz
freenka hennar er sjdlfstad kona, stolt af arabiskum uppruna sinum.
Huan tekur virkan pdtt { réttindabardttu minnihlutahépa og ord
hennar gegn hefdum karlaveldisins vekja athygli Ldru. Maroz
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adstodar freenkuna ungu { tilraunarkenndri leit ad haldbetri sjdlfs-
mynd og -vitund med pvi ad nefna hana arabiska gelunafninu
Aisha. Aisha reynir ad greina sig frd foreldrum sinum og frd sdrsauka
peirra yfir pvi ad vera sifellt talin { hépi ,hinna“.

En Limén reynist ekki sd seelureitur sem Ldra vonadist eftir. Sem
»Aisha“ ndlgast hin hép bardtcufélks fyrir auknum lydréttindum
blokkumanna { fylgd askuvinar sins Percival, sem nd kallar sig
Ahmad (bls. 27) og fylgir hugmyndum Marcusar Garveys og Svortu
hlébardanna en pdtttoku hennar er hafnad.

Why youh call har drabe? segir félagi Sylvia. She plain pafiagirl {...}. Han
er meiri arabi en hvitingi og heitir Aisha, svarar Percival. {...} J4, ja!
hrépar Sylvia hadslega. Arabe to “r ass! Hin er hvitari en baunakdssa.
Aisha you say? Nobady calls her dat. Talar hin kannski arabisku? Er hin

mslimi?*®

A vettvangi réttindabarittunnar er hin ekki négu svort, og 4 pad
badi vid um horundslit hennar og menningu pé ad hin deili
sameiginlegri reynslu og hafi enskuna fullkomlega 4 valdi sinu. Og
jatnvel péte réctindabardttan beinist gegn rikjandi einsleitri hug-
mynd um ibda Kostariku pd er samt ekki rim fyrir alla innan
peirra rada. Pad rennur upp fyrir Aishu ad hin 4 enga adkomu ad
pessari tilteknu bardctu. I takt vid hugmyndir Garveys itrekar einn
félaginn ad Ldra sé ,hluti hvitredisins“.”’ Ldra/Aisha stendur
frammi fyrir margfaldri Gtskdfun og jadarstodu. Han og hennar
likar eiga — ad pvi er virdist — engan samastad. En Ldra haettir ekki
— hidn snyr sér annad. Fyrst ad vinstrisinnudum bardttuhépum
innan hdskélasamfélagsins og sidan ad skeerulidahreyfingum Mid-
Ameriku.

St6r hluti skdldsbgunnar segir af virkri patceoku Laru { p6litisk-
um atokum Mid-Amerikurikjanna 4 dttunda dratug tuttugustu aldar

56 ,Why youh call har drabe? She plain pafiagirl —me increpa Sylvia. Porque es mds drabe que pafia,
su verdadero nombre es Aisha — le respondo. Ja ja ja! —exclama Sylvia sarcdstica-. !Arabe to r ass!
Mis pafia que el gallo pinto. Aisha you say? Nobady calls her dat. ;Habla drabe acaso? ;Es musul-
mana?” Rossi, Limin Reggae, bls. 47. Baunakdssan er pyding 4 hugtakinu ,gallo pinto” sem {
Kostariku visar til hefdbundins morgunverdar ibda hdsléttunnar par sem hrisgrjéna — og baunaaf-
gangar gaerdagsins eru hitadir upp 4 pénnu.

57  Rossi byr til hugtakio ,blancocracia®, bls. 48, og visar til valdastétta og stjérnkerfis landsins.
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— adallega { El Salvador. Hulunni er svipt af adstaedum, adbtinadi og
bl6dugum dtskum. Hryllingur borgarastridsins blasir vid dn pess ad
nokkud sé dregid undan. En Limé6n heldur dfram ad vera imyndadur
gridastadur Ldru og pad er pangad sem hugurinn leitar pegar haettur
stedja ad. Reggae-tonlistin, ténlist Karibahafsins birtist sem
takngervingur upprunans — ,,ténlist blokkumanna, ténlist Afriku-
manna sem lysir 6rvaentingu og skerpir bardtcuna“.’® , Ver;jio réttindi
ykkar* og ,gefist ekki upp { bardttunni®, syngur Bob Marley og
stappar { hana stdlinu. Ldra uppgétvar smdm saman ad innan
byltingaraflanna er pad hvorki heidarleiki né gagnsei sem redur
rikjum. Vald spillir par eins og annars stadar og karlaveldid stendur
traustum fétum. Kvenréttindi eru f6tum trodin og adstadur kvenna
eru 6vidunandi, peer eru einfaldlega peer somu og annars stadar {
samfélaginu. Konurnar eru sifellt ad taka vid skipunum, framkvaema
pad sem félagar peirra dkveda jafnvel pott peir séu jafn 6reyndir,
6oruggir og favisir um hernadarteekni og skipulag og peer.

Ldra vekur athygli 4 pessum adsteedum og spyr um ,,nyju kon-
una“ vid hlid hins margumtalada ,nyja manns®, p.e. upplysta
menntamannsins ad fyrirmynd ,el Che“ (bls. 125). Vidbrogdin lata
ekki 4 sér standa og karlkyns yfirmenn hennar innan hreyfingarinnar
bregdast 6lundarlega vid: , A&, pessar efasemdir pinar alltaf. Ovinur
okkar er kapitalisminn. Kidgun kvenna hverfur pegar kigun karla
verdur uppraett. Og pad er ekkert ordagjdlfur.>” En Ldra sér engin
teikn 4 lofti og maldar { méinn. Han bendir 4 bardttu Svortu
hlébardanna, 4 réttindabardttu kvenna og vill ad mdlefni peirra
verdi formlega redd. En vidbrogdin eru fodurleg vidurkenning 4
framlagi hennar og {trekun 4 pvi ad dstandid sé grafalvarlegt og ekki
timi til ad reda jafnréttismdl pegar f6lk er stradrepid 4 hverjum
degi.

Pau fundu likamsleifar sem virtust vera af smdvoxnum syni hennar.
Hermennirnir h6fdu molvad hofud hans og hoggvid af honum feturna.
Fyrst fann Aisha ekki fyrir neinu. Yfir hana lagdist kuldalegt témleti og

vantrd. Sidan sinnuleysi pess sem hefur verid deyfour. Pegar bardogum

58 ,[...}una misica negra, una musica afro, desesperada y rebelde.” Rossi, sama rit, bls. 107.

59 .Ah, qué vainas las tuyas, vos. El enemigo es el capitalismo. La opresion de las mujeres desaparecerd
cuando desaparezca también la del hombre. Y no es asunto de lenguaje.” Rossi, sama rit, bls. 126.
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linnti leicudu pau { skéglendid. Par brotnadi hin saman. [...} Afallid nddi

tokum 4 henni. {...} Han sneri ekki aftur.®

Ldra dkvedur a0 draga sig { hlé og leita skjols { upprunanum, {
Limén. Huan er nidurbrotin 4 sdl og likama og ttskyrir fyrir félkinu
sinu ad han ,finni svo mikid til“. Han finni sérstaklega til med litl-
um dreng. ,Nei, mamma, ég giftist ekki, ég eignadist ekki son, ég
fékk hann {...}. Nei, hann var ekki fallegur, hann var eiginlega
6fridur. {...} Hann var dtta dra pegar hann var drepinn. Hann var 4
staerd vid fjogurra dra barn.“! Hin leggst { dvala og tvo 4r 1ida, par
til ,dag einn reis Aisha tr rekkju“.®? En Limén sem hin vaknar til
hefur litid breyst. Sundrung rikir medal kynpdtta og pjédarbrota
svaedisins og skortur 4 sameiginlegum samnefnara stendur { vegi
fyrir umbétum. Aldagémul jadarstada elur 4 tortryggni og dfram-
haldandi kdgun studlar ad 6poli og 6réa. Svartir og hvitir, mestisar
og mulattar, sambdar, arabar, Kinverjar og adrir minnihlutahdpar
bada vid adskilnad. Og pegar hiin nédlgast gémlu félaga sina og vekur
mals 4 adstedum er svarid: ,, Vid erum afrisk®; ,vi0 erum svort, vio
erum afkomendur Afriku®.> Ar hafa 1idid en Lara verdur vitni ad pvi
hvernig hver hépur heldur dfram ad leggja dherslu 4 sérstodu sina og
berjast gegn mélamidlunum. ,Eg* og ,hinir* eru skyrt afmarkadar
einingar og Ldra veit hvorki hvernig hiin 4 ad beina ordum sinum ad

fyrrverandi félogum né ,porir htin ad tala vid pa“.%

5. Skyggnst { skamaskotin

Pegar sjénum er beint ad peim fjolsamsetta veruleika sem Rossi
dregur upp og spurt um félagslegar sjilfsmyndir koma kenningar

60, Encontraron un desecho que parecia ser su hijo diminuto. Los soldados le habfan destrozado la
cabeza y cortado los pies. Al principio Aisha no sinti6 dolor. Le cay6 una indiferencia sarcdstica
e incrédula. Después una indiferencia de persona anestesiada. Cuando baj6 la actividad del
ejército, subieron a un bosque frio. En ese bosque Aisha se desmoroné. {...} El peso de la pérdida
la lastr6. {...} No regres6.” Rossi, Limin Reggae, bls. 190.

61 ,Me duelen tanto las cosas. {...} Me duele un hijo. No mami, no me he casado, no lo tuve, me
llegé, no, no era bonito, era feo, ...} Cuando murié a sus ocho afios tenfa el tamafio de un chiquito
de cuatro.” Rossi, sama rit, bls. 191.

62, Pasan casi dos afios. Y un dfa Aisha se levanta [...}", Rossi, sama rit, bls. 192.

63 ,Somos africanos”, ,somos negros, somos afrodescendientes.” Rossi, sama rit, bls. 197 og 196.

64 ...} nise atreve a hablar con ellos.” Rossi, sama rit, bls. 196.
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Kimberlé W. Crenshaw upp { hugann. Han hefur { skrifum sinum
um félagslega valdadsa (e. intersections) fjallad um métun sjilfsmynda
og varad vid peirri einfoldun sem rddid hefur umraedunni undanfarna
dratugi.”” Ahugi hennar beinist sérstaklega ad afgerandi dhrifum
kynpdttar, kyns og stéttar pegar kemur ad myndun sjdlfsmyndar.
Freedimadurinn Summer Woo gengur enn lengra. Han rannsakar
sérstaklega dhrif pess ad vera af tveimur eda fleiri kynpdttum og
segir a0 slikir einstaklingar ,standi sfendurtekid frammi fyrir hrép-
andi métsognum pegar kemur ad pvi ad skilgreina félagslega og

persénulega sjalfsmynd sina“.®®

Hun leggur dherslu 4 naudsyn pess
a0 ungmenni af blondudum uppruna sem takast 4 vid sjdlfs-
myndarsképun parfnist jikvadra fyrirmynda.”” Dora Pulido-
Tobiassen og Janet Gonzdlez-Mena taka { sama streng. Per vara vid
pvi a0 ungmenni af blondudum uppruna verdi ad ,satta mot-
sagnakennd skilabod um hver pau eru og hvert hlutverk peirra sé {
samfélagi sem uthlutar forréttindum til hvitra en litur nidur 4
litada“.%® Einstaklingur af blondudum uppruna stendur andspznis
erfioum hindrunum jafnhlida pvi sem hdn eda hann tekst 4 vid
somu fordéma og blokkumenn. Rossi letur afkomendur Orland-
usar og Irene annars vegar og Ldru/Aishu hins vegar takast 4 vid
kynpdttafordéma jafnt frd hvitum sem svortum ibaum Kostariku.
Lira er demd Gt 4 jadarinn pvi, eins og Pulido-Tobiassen og
Gonzilez-Mena benda 4: ,pd gera almennar skilgreiningar okkar 4
kynpetti ekki rdd fyrir bornum sem ekki eru ,pessi“ eda ,hinn®,

heldur ,bddir“ eda ,margir““.* Dominique Michel-Peres hefur

65  Kimberlé Crenshaw o.fl., Critical Race Theory: The Key Writings that Formed the Movement, New
York: New Press, 1995.

66 Summer Woo, , The Radical Identity of Asian American/White Children and Experiences of
Race", sjd: http://www.allacademic.com/ {sétt { september 2011}. Par segir hin; ,,continually face
ambiguities and contradictions when defining their social and personal identity®, bls. 2.

67  Sama rit, bls. 3.

68  Janet Gonzdlez-Mena og Dora Pulido-Tobiassen, ,,Apoyando el desarrollo de una identidad sana®,
sjd: http://teachingforchange.org/files(022-B.pdf [s6tt i september 2011}. Par segja peer;
Jreconciliar los mensajes conflictivos acerca de quiénes son y su valor en una sociedad que
concede privilegios a la gente con piel blanca y devalda a la gente de piel oscura®, bls. 1.

69 ,los usos comunes de las categorias raciales no toman en cuenta un nifio que no es ‘uno’ o ‘el
otro’, sino que es ‘ambos’ o ‘muchos’®, sama rit, bls. 4. Sjd enn fremur hugmyndir Philips M.
Browns par sem hann stadhafir ad einstaklingar af blondudum uppruna lendi { silfredilegum
jafnt sem félagslegum erfidleikum pegar ad pvi kemur ad velja sér fyrirmyndir og samfélagslegan
samastad. Philip M. Brown, ,Biracial Identity and Social Marginality®, sjd: heep://www.springer-
link.com/content/g87216837t5427n3/ {s6tt { september 2011, bls. 320}.
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ttskyrt ad dreitio sem af pessu skapast fyrir einstaklinginn geti haft
djapsteed dhrif. Hin lysir peim erfidleikum sem pessir einstaklingar
standa frammi fyrir pegar ad pvi kemur a0 skilgreina sjilfsmynd
sina og raedir hvernig margs konar kynblondun gerir pd ad peim
sem peir eru. Umhverfid, segir han, gerir hins vegar krofu til pess
a0 hver og einn tilheyri tilteknum pynpetti og samfélagid etlast
til pess ad einstaklingurinn velji dkvedinn kynpdtt umfram annan.”
Léra dsakar pannig sjdlfa sig en ekki umhverfid fyrir rétleysi sitt.
Hun er kndin til ad velja pvi hver einstaklingur parf 4 pv{ ad halda
til ad 60last félags- og menningarlega rétfestu og finna sig tilheyra
tilteknu samfélagi.”! Ldra vegur og metur adstaedur sinar og speglar
sig { umhverfinu. Adferdir hennar stadfesta pad sem Crystal Bedley
reedir { grein sinni , The Formation of Multiracial Identity“, en par
bendir hin 4 prjar leidir sem einstaklingi af blondudum uppruna
standa opnar vid métun sjélfsmyndar sinnar.”> [ fyrsta lagi reedur
fjslskyldusamsetning vidkomandi miklu. T 6dru lagi likamsburdir
og utlit og { pridja lagi reynsla og adstaedur peirra hopa sem einstak-
lingurinn ber sig saman vid. Proskasaga Laru endurspeglar pessa
fjolsamsettu uppskrift en stadfestir samtimis dherslur Philips
Browns, eins og hann setur peer fram { grein sinni ,Biracial Identity
and Social Marginality”. Par undirstrikar hann ad einstaklingar af
blondudum uppruna velji alla jafna ad skilgreina sig med minni-
hlutahépum frekar en meirihlutanum. Asteduna segir hann vera
sameiginlega reynslu Gtskifunar og jadarstodu. Hann leggur dherslu
4 a0 félagseiningin sem vidkomandi velur hafni gjarnan nylidun
vegna pess hversu sjélfsmat hopsins er skaddad og veike.”
Skéldsaga Rossi Limdin Reggae kynnir okkur fyrir ungri gladverri
stilku sem 4 jikveedar minningar frd aeskudrum sinum { hafnar-
borginni Limén. Pegar hin eldist og leitast vid ad skapa sitt eigid

70  Dominique Michel-Peres, Understanding the Identity Choices of Multivacial and Multicultural Afro-
European and Black Women Living in Germany: ldentifying a Model of Strategies and Resources for
Empowerment, bls. 62, af, www.edoc.ub.uni-muenchen.de/6489/1/Michel-Peres_Dominique.pdf
[sétt { september 2011}.

71  Jean S. Phinney, ,Ethnic Identity in Adolescents and Adults. Review of Research”, Readings in
Ethnic Psychology, ritstj. Pamela Balls Organista, Gerardo Marin og Kevin M. Chun, Routledge,
New York: Routledge University, 1998, bls. 73-99, hér bls. 81.

72 Cristal Bedley, ,, The Formation of Multiracial Identities”. Sjd: http://www.allacademic.com/ {sétt
i september 2011, bls. 81.

73 Brown, Philip M, ,Biracial Identity and Social Marginality“, bls. 333.
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sjalf leitar hin pangad eftir 6ryggi og stadfestingu. En frd bajar-
dyrum @skufélaganna er hin ordin ,hvitari“ og peir mata henni
fullir tortryggni.”® Lara upplifir ad ,hid afriska er hulidsheimur
{...}. Leestur {...1.“ MGOursystir hennar, Maroz, Gtskyrir ad pessi
tortryggni sé skiljanleg. Hian sé afleiding pess oréttletis sem
peldokkir {btar Karibahafsins hafi mdtt bda vid um aldir. Han
utskyrir enn fremur ad:

[ fyrstu treystu blskkumenn pvi ad ibtar Kostarfku myndu lita 4 pd sem
jafningja. En flj6tt skildist peim ad peir voru dlitnir éparfir, 6aeskilegir og
leegra sectir [...]. Peir hvitu gerdu sitt besta til ad tortima peim. Stjérnvold
bonnudu ad peir veeru rddnir til vinnu. Peir rdfudu um goturnar, hdlfdaudir
Gr hungri, par til naestum helmingur peirra dkvad ad yfirgefa landio.
begar Figueres [forseti} veitti peim sem eftir voru rikisborgararéct (4rid
1949) riktu sdrindi og tortryggni { lokudu og einangrudu samfélagi

beirra.”®

Ord Maroz endurspeglast { sogu Rossi um Orlandus { Limdn Blues.
Stolt hans og sjalfsvirding verda fyrir dfalli. Sjdlfsmat hans bidur
hnekki og konur taka sér midlaega stoou { verkinu. Ungi kotroskni
sogumadurinn hverfur og fjolradda frasogn kvennanna tekur yfir.
Moédirin, dstkonan og eiginkonan verda tdknmyndir flékinna ferla
sjalfsmyndarskopunar par sem ekki verdur litid framhjd mikilveegi
kynpdtta eda kyngervis. Framsetning Rossi, sem er { fullu samrami
vi0 opinberlega skrdda byggdasogu svadisins, stadfestir ord Jorges
Panesis um ad ,,békmenntir verdi alltaf , hitt skjalasafn sogunnar®.”’
Skdldsogur Rossi veita pannig persénulega syn 4 sogupréun 4

Karibahafsstrond Kostariku. Han sviptir hulunni af einfaldri imynd

74 Rossi notar slanguryrdid ,hvitingi“ (sp. paia) pegar mulattar Limén tala um Lauru.

75 ,El mundo afro es un secreto {...}. Lo cerraron con llave {...}, Rossi®, Limin Reggae, bls. 104.

76 Al principio los negro eran carifiosos y confiaban en que los costarricenses los verfan como iguales.
Pero un dfa se dieron cuenta de que los pafia los consideraban indeseables, inferiores {...} los pafia
hicieron lo posible por destrozarlos. El gobierno prohibié darles empleo, vagaban por las calles
muriéndose de hambre, casi la mitad de ellos se tuvo que ir. Cuando Figueres les dio la nacionalidad
(en 1949) a los que quedaban, ya era una comunidad muy herida, desconfiada, cerrada, secreta“,
sama rit, bls. 38.

77  Jorge Panesi kemst ad peirri nidurstddu ad ,los archivos de la historia siempre estdn adulterados,
o pueden ser destruidos. Se conserven o desaparezcan, la literatura serd siempre el otro archivo®,
bls. 24. Sjd grein hans, ,,Villa, el médico de la memoria“, Archivos de la memoria, Rosario: B. Viterba
Editora, 2003.
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ibaa heimalandsins og opinberar pad flokna ferli sem felst { pvi ad
skapa eina sameiginlega imynd { fjolmenningarsamfélagi eins og
pvi sem fyrirfinnst 4 Karibahafsstrond Kostariku.

Karlpersénur Rossi, bedi Orlandus { Limdn Blues og Ahmed {
Limdin Reggae, eru rddvilltar, rétlausar og per skortir fyrirmyndir.
Pear taka virkan pdtt { réttindabardttu blokkumanna en med pvi ad
tylgja innfluttum leidbeiningum og leidtogum nd peer ekki drangri.
Hugmyndafraedi hreyfinganna sem peaer fylgja leggur til fyrirfram
skilgreindar ttferslur 4 draumaverdld par sem mdlamidlanir eru
naudsynlegar. Peer eiga sér engar fyrirmyndir og tdlsynin — Gtépian
— gengur ekki upp. Veruleikinn er annar. Samtimis eru kvenperson-
ur Rossi raunseerri. Paer virdast { meiri tengslum vid umhverfi sitt
og adstedur. Per gera sér betur grein fyrir peim takmorkunum sem
umbhverfid setur peim. Per vega og meta moguleika sina og igrunda
ymsar leidir. Hefobundid félagskerfi karlaveldisins er veruleikinn
sem peer glima vid, jafnt innan minnihlutahépanna sem peer tilheyra
sem 4 landsvisu. Pannig stendur frena: , pessi guddémlega drottning

8 eins og Orlandus kallar hana, ein og

lifs mins, félagi minn®,
6studd pegar eiginmadurinn missir médinn og lokar sig af. Han
leitar huggunar { fadmi bandarisks leknis af gydingasettum sem
dvelur { Limén og eignast med honum déttur, ljésa yfirlitum og
bldeyga, sem han kynnir fyrir eiginmanni sinum sem hans eigin.
Utlit barnsins ttskyrir hiin med lite pekkeri en mikilli kynblsndun
i fjolskyldum peirra beggja. Déttirin, réct eins og Ldra/Aisha {
Limdon Reggae, verdur fullerii peirra kynblendinga sem geta ekki
or0i0 hluti af ,hinni raunverulegu Kostariku®, eins og Harpelle ord-
ar pad.”” Hin og braedur hennar, synir Orlandusar og Irenu, eru til
vitnis um pd margpattu kynblondun sem dtt hefur sér stad vid
Karibahafsstrond Kostariku og pad umburdarlyndi sem naudsynlegt
er til ad lifa og hreerast { fjolmenningarlegu umhverfi samtimans
par sem pad verdur vidtekin hugmynd ad menn skiptist { andsteda
hépa. Kynpéttablondunin { skdldverkum Rossi tdknar sifellda
endurnyjun, skopun nymenningar, eins og Rama kalladi pad og
nefnt hefur verid hér ad framan. Pessi 6stodugleiki veikir stodu

78 ,[...}esa reina biblica su mujer, su par.” Rossi, Limdn Blues, bls. 128.

79  Ronald N. Harpelle, The West Indians of Costa Rica, bar visar hann til ,the real Costa Rica",
bls. 18.
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minnihlutans til ad gera sig gildandi gagnvart meirihlutanum og
verda hluti af imynd pjédarinnar.®

Spennan milli pess persénulega og pess opinbera verdur pannig
dberandi { skrifum Rossi og 4 samhljém med athugasemdum
argentinska fraedimannsins Beatriz Sarlo sem heldur pvi fram ad
ekki sé mogulegt ad greina félags- og stjornmadl dn pess ad taka tillit
til kyns og kyngervis.®! Midlaflokkarnir séu svo samofnir ad peir
verdi einfaldlega ekki adskildir. I Limdn Blues stadfesta Nanna,
Leonéra og frena hefdbundnar hugmyndir um hlutverk kvenna par
sem Geigingjarna médirin, Nanna, vidheldur og ber uppi gildismat
og hefdir fyrri tima, dstkonan, Leonéra, stadfestir sjilfdeemi kvenna
yfir eigin lifi og likama og eiginkonan, frena, birtist sem fulltrii
raunsaju, Gtsjénarsdomu konunnar sem allir treysta — en geetir
samhlida ad eigin velferd. Um leid og konurnar stadfesta hefdbundn-
ar imyndir um konur og hlutverk peirra, stadfesta per ord Corticelli
um ad ,menning Karibahafsins og sjlfsmynd getur ekki takmark-
ast vi0 eitt tiltekid sjénarhorn“.®* Peer vikja frd rikjandi hugmynd-
um um konur og skapa sér sjdlfsteda tilveru — um leid og per
leitast vid a0 fullnagja eigin porfum og longunum.

Adalperséna Limin Reggae, Lira, laetur ekki heldur bugast. Han
fer Gr einum stad { annan { leit ad samastad og samfélagi sem hin
getur fundid til samsomunar med. A pessari vegferd skapar hin sér
margsamsetta, fl6kna og e.t.v. 6stoduga sjalfsmynd. Han profar sig
afram, mdtar sig vi0 marga moguleika og pjdlfar med sér hefileika
og videigandi pekkingu til ad standa styrkari og stodugri sem
einstaklingur med marghlida bakgrunn og breytilega sjalfsmynd.
Kvenpersénur Rossi verda pannig fulltriar ligstemmdrar bardttu
um yfirrddasvaedi par sem konur 6d0last smdm saman trd 4 hverjar
per eru og hvers pear eru megnugar.

Vid ldt eiginmanns sins flycur Irena til hfudborgarinnar. Hin
trair pvi ad 6gra verdi menntastefnu landsins sem skyldar kennara

80  Kostariski freedimadurinn Réger Churnside hefur lyst pvi itarlega hvernig menningararfleifd
Limén fylgir honum pritt fyrir dracugalanga basetu annars stadar, sjd: ,, Yo soy limonense*, Tienpo
y Testimonios, San José, Costa Rica: Nuestra Tierra, 1999, bls. 23-32.

81  Beatriz Sarlo, ,Women, History and Ideology*, Women's Writing in Latin America: An Anthology,
Boulder: Westview Press, 1991.

82 ,[...}la cultura caribefia y su identidad no pueden limitarse a una tnica perspectiva“, Marfa Rita
Corticelli, E/ Caribe Universal, bls. 25.
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til a0 ,gera litada ibta landsins spenskari“.*> Hian tekur afstoou
gegn félagslegum darvinisma og heldur fjolmenningarstefnu 4 lofti.
Léra tekur sig einnig upp og flytur til New York. Lesandinn kvedur
hana um leid og hin ekur { leigubil eftir breidstreetum stérborgar-
innar pann 11. september 2001. Han hlustar 4 Bob Marley stadfesta
a0: , Allt verdur { lagi“ (bls. 291) og pakkar fyrir ad hafa ekki tekid
upp arabiskt eftirnafn moédur sinnar eda gaelunafnid Aisha sem
Maroz freenka gaf henni fyrir mérgum drum.

6. Lokaord

Skéldsogur kostariska rithofundarins Anacristina Rossi, Limdn Blues
og Limdn Reggae, flytja okkur fréttir af fjarleegum sl6dum. Hin segir
okkur frd félkinu sinu vid strond Karibahafsins, frd leit pess ad
sjalfsmynd og frd sogu svadisins. Irena horfir 4 sjdlfa sig { spegli og
segir: ,Mér getur fundist ad ég sé hlekkjud og ad ég eigi bagt. En
ekki { dag [...}*.% Ldra virdir einnig fyrir sér eigin spegilmynd {
badarglugga { New York og raular lagid ,,Stand up for your rights®
med Bob Marley. Bddar tilheyra paer samfélagshépum sem standa 4
jadrinum, minnihlutahépum sem vid upphaf 21. aldar eru enn ad
leita samnefnara til ad styrkja stodu sina. En 6likt karlpersénum
skdldsagnanna latur Rossi per efast, gagnryna, dgra og gera til-
raunir til drbéta. Han letur peim mistakast, paer verda ad endur-
skoda adferdir sinar og reyna aftur, og aftur.

Skdldsdgur Rossi veita innsyn { samfélagsmadl 4 Karibahafsstrond
Kostarfku. [ verkum hennar er pvi lyst ad eftir fimm hundrud 4ra
sogu menningar-, tungumadla- og blédblondunar, par sem frum-
byggjar, Evtépumenn og sidar afriskir preelar hata ordid ein pjéd,
redur adskilnadur enn rikjum. Skdldsggurnar varpa 1jési 4 menn-
ingarsogu svaedisins og leggja 1id bardttunni fyrir vidurkenningu 4
margbreytileika og verdleikum tiltekinna menningarkima og jadar-
samfélaga. Rossi gerir sbgu og @visogu ibua hafnarborgarinnar
Limén og Karibahafsstrandar Kostariku ad hluta af imynd pj6dar-
innar og békmenntasdgu landsins. Med skopun ségupersénanna,

83, Hay que espafiolizar a la raza de color”, Rossi, Limdn Blues, bls. 384.

84 ,Puedo sentirme amarrada o hacerme la sufrida. Pero hoy no [...1*, Rossi, Limin Blues, bls. 394.
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Orlandusar og frenu, Percivals/Ahmeds og Laru/Aishu, synir hin
hvernig samfélagid métar einstaklinginn um leid og hann hefur
dhrif 4 umhverfi sitt og samfélag. Margs konar blondun kynpdtta og
menningar veldur 6st60ugri sjalfsmynd og um leid veiku sjalfsmati
sem gerir persénunum erfitt ad hasla sér voll sem jafningjar hins
hvita meirihluta { Kostariku.
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UTDRATTUR

I greininni er sjénum beint ad menningarlegum margbreytileika
samfélaga 4 Karibahafsstrond Kostariku. Skdldsogur rithofundarins
Anacristina Rossi, Limdn Blues (2002) og Limin Reggae (2007) sem
,vegsama fjolmenningu og blandadan uppruna fbta Kostariku“®
eru skodadar ut frd sogu, menningu, adstedum og sjilfsmyndum
minnihlutahépa. Sjénum er sérstaklega beint ad mdétun sjdlfsmynda
ibaa af blondudum uppruna og gerd grein fyrir ésynileika peirra {
imynd pjédarinnar. Fjallad er um békmenntir sem mogulegt vopn
{ bardttunni gegn ofureinfoldun veruleikans, gegn 6synileika litt
pekkts menningarafkima Kostariku — og jafnvel gegn tdtskafun

pjéotélagshipa.

Lykilord: Bokmenntir, Kostarika, Anacristina Rossi, pjédarbrot,
sjalfsmyndir

85  Quince Duncan, Contra el silencio: afro descendientes y racismo en el Caribe continental hispdnico, bls.
211.
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ABSTRACT

Peering into Dark Corners:
Costa Rican Multicultural Communities
as represented by Anacristina Rossi

This article discusses the cultural diversity of the Costa Rican
Caribbean coast and examines the invisibility of the country’s
minority populations. The many different aspects of the minority
communities are thoroughly portrayed in Anacristina Rossi’s latest
novels Limdn Blues (2002) and Limdin Reggae (2007), which “exalt
the multicultural and multiethnic nature of the Costa Rican people”

86 The discussion focuses

and examine cultural heritage and history.
on these two novels and explores the complex issues of identity
formation and how literature can be used as a medium of expression

in the fight against invisibility and exclusion.

Keywords: Literature, Costa Rica, Anacristina Rossi, Minorities,
Identity

86  Sama rit.
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